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ZU DIESER ANLEITUNG

¢ Diese Anleitung ist ein Teil des Produktes.
@ e Fiir den bestimmungsgemalfen Betrieb und zur Einhaltung der Gewahrleistung
ist diese Anleitung zu beachten und dem Betreiber auszuhandigen.
e Wahrend der gesamten Benutzung aufbewahren.

e Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die nationalen Vorschriften, Gesetze und
Installationsrichtlinien zu beachten.
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SICHERHEITSBEZOGENE HINWEISE

Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns sehr wichtig. Wir haben viele wichtige
Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung zur Verfligung gestellt.
v Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise sowie Hinweise.
Dies ist das Warnsymbol. Dieses Symbol warnt vor moglichen Gefahren, die den
Tod oder Verletzungen fiir Sie und andere zur Folge haben kdnnen. Alle
Sicherheitshinweise folgen dem Warnsymbol, auf dieses folgt entweder das Wort
,GEFAHR", ,\WARNUNG" oder ,VORSICHT". Diese Worte bedeuten:

AGEFAHR

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem hohen Risikograd.
- Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AWARNUNG

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem mittleren Risikograd.
= Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AVORSICHT

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem niedrigen Risikograd.
-» Hat eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge.

m bezeichnet einen Sachschaden.

- Hat eine Beeinflussung auf den laufenden Betrieb.

@ bezeichnet eine Information =ﬂ v zza?;ﬁjhnngestaeul;grd erung

PRODUKTBEZOGENE SICHERHEITSHINWEISE

e
"~ Ausstromendes Fliissiggas (Kategorie 1):

e ist extrem entzlindbar,

e kann zu Explosionen flihren,

e schwere Verbrennungen bei direktem Hautkontakt méglich.

v Verbindungen regelmaRig auf Dichtheit priifen!

v Bei Gasgeruch und Undichtheit=Flissiggasanlage sofort aulRer Betrieb nehmen!
v Ziindquellen oder elektrische Gerate auer Reichweite halten!

v Entsprechende Gesetze und Verordnungen beachten!

ALLGEMEINE PRODUKTINFORMATION

Der Druckregler hélt den auf dem Typschild angegebenen Ausgangsdruck konstant,
unabhangig von Schwankungen des Eingangsdruckes und Anderungen von Durchfluss und
Temperatur innerhalb festgelegter Grenzen.

Druckregler mit einem Ausgangsdruck 29 mbar sind fur den Einsatz in Deutschland
nicht geeignet!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Betriebsmedien

o Flissiggas (Gasphase)

Eine Liste der Betriebsmedien mit Angabe der Bezeichnung,
der Norm und des Verwendungslandes erhalten Sie im Internet unter
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.
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Einsatzbereich

@ e Gewerbe und Industrie

Betreiberort
e Betrieb im Innen- und wettergeschitzten Auflenbereich

Einbauort
o direkt in die Niederdruck-Rohrleitung

Einbaulage
e beliebig
e Durchflussrichtung beachten

NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Jede Verwendung, die Uber die bestimmungsgemafie Verwendung hinausgeht, niemals:

e 7. B. Betrieb mit anderen Betriebsmedien, Driicken

e Verwendung von Gasen in der Flissigphase

o Einbau entgegen der Durchflussrichtung

o Betrieb mit nicht zulassigen Schlauchleitungen

« Anderungen am Produkt oder an einem Teil des Produktes

¢ Verwendung bei Umgebungstemperaturen abweichend von: siehe TECHNISCHE DATEN
¢ Montage ohne Fachbetrieb, siehe QUALIFIKATION DER ANWENDER!

QUALIFIKATION DER ANWENDER

Dieses Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert werden. Hierbei handelt es
sich um Personal, das mit Aufstellung, Einbau, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung dieses
Produktes vertraut ist.

Arbeitsmittel und uberwachungsbediirftige Anlagen durfen selbststandig nur von Personen
bedient werden, die das 18. Lebensjahr vollendet haben, kdrperlich geeignet sind und die
erforderlichen Sachkenntnisse besitzen oder von einer befahigten Person unterwiesen
wurden. Eine Unterweisung in regelmafigen Abstanden, mindestens jedoch jahrlich, wird
empfohlen.

AUFBAU

(@ Eingangsanschluss @® Atmungsoffnung,

® Ausgangsanschluss Insektenschutzvorrichtung (optional)

(® Niederdruckregler mit integriertem (® Reglerabstiitzung, bzw. Befestigung
Uberdruck-Abblaseventil PRV (optional) an Halteschiene
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VORTEILE UND AUSSTATTUNG

Uberdruck-Abblaseventil PRV

Das Uberdruck-Abblaseventil PRV - Pressure Relief Valve, im Weiteren PRV genannt, ist
eine im Druckregler eingebaute, selbsttatig wirkende Sicherheitseinrichtung mit begrenztem
Durchfluss, welches die angeschlossenen Verbraucher vor unzuldssig hohem Druck schitzt.
Entsteht auf der Ausgangsseite ein unzulassig hoher Druck z. B. durch hohe Temperaturen,
éffnet das PRV und blast den Uberdruck Uber die Atmungséffnung ab. Nach dem Druckabbau
schlie3t das PRV selbsttatig.

Es ist eine Verbindung ins Freie herzustellen, wenn ein Druckregler mit einem PRV in einem
Gebaude, einer Umhausung oder einem anderen mdglicher Weise gefahrdeten Bereich
betrieben werden soll.

Der Druckregler mit Option PRV ist auf dem Typschild mit ,PRV* gekennzeichnet.
Erstickungsgefahr durch ausstromendes Gas in geschlossenen Raumen!

Gas kann in héheren Konzentrationen zu Atemnot und Ohnmacht fiihren.

v An der Atmungso6ffnung @ des Produktes ist eine Abblaseleitung ins Freie zu verlegen.

Option Insektenschutzvorrichtung mit Filtersieb
In vorgesehene Atmungsoéffnung auf Entliftungsstutzen RST 8 mm stecken
bzw. in Innengewinde G 1/8 einschrauben.

IIMEE Regelmalige Kontrolle des Siebes auf freien Durchgang. Ein verstopftes Sieb
kann zu erhohten oder zu geringeren Ausgangsdriicken flihren. Gegebenenfalls reinigen
oder austauschen.

ANSCHLUSSE
Eingang, Ausgang Handelsname und Abmessung Montagehinweis
wahlweise nach Norm

Einschraubverschraubung

¢ G.37,X.6 bzw. H.22,Y.2=1G G 1/2

e Zur Aufnahme einer Einschraub-
verschraubung mit O-Ring

Alternativ sind noch andere Anschllsse, auf Anfrage beim Hersteller, moglich.
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MONTAGE

Vor der Montage ist das Produkt auf Transportschaden und Vollstandigkeit zu prifen.
Die MONTAGE ist von einem Fachbetrieb vorzunehmen!

Siehe QUALIFIKATION DER ANWENDER!

Alle nachfolgenden Hinweise dieser Montage- und Bedienungsanleitung miissen vom
Fachbetrieb, Betreiber und Bediener beachtet, eingehalten und verstanden werden.
Voraussetzung fir ein einwandfreies Funktionieren der Anlage ist eine fachgerechte
Installation unter Beachtung der fir Planung, Bau und Betrieb der Gesamtanlage gtiltigen
technischen Regeln.

YNULLUVITe] Schraubverbindungen

Explosions-, Brand- und Erstickungsgefahr durch Undichtheit der Anschliisse!

Kann durch Verdrehen des Produktes zu Gasaustritt fihren.

v Produkt nach der Montage und beim Nachziehen der Anschliisse nicht mehr verdrehen!
v Nachziehen von Anschliissen nur in vollstandig drucklosem Zustand!

Erstickungsgefahr durch ausstromendes Gas in geschlossenen Raumen!
Gas kann in héheren Konzentrationen zu Atemnot und Ohnmacht fihren.
v An der Atmungsoffnung @ des Produktes ist eine Abblaseleitung ins Freie zu verlegen.

AVORSICHT Verletzungsgefahr durch herausgeblasene Metallspéne!
Metallspane kénnen Ihre Augen verletzen.
v Schutzbrille tragen!

m Montagehinweise

m Funktionsstérungen durch Riickstéidnde!

Die ordnungsgemafe Funktion ist nicht gewahrleistet.

o Sichtkontrolle auf eventuelle Metallspéne oder sonstige Riickstédnde in den Anschliissen
vornehmen!

¢ Metallspane oder sonstige Riickstande durch vorsichtiges Ausblasen unbedingt entfernen!

Die Montage ist gegebenenfalls mit einem geeigneten Werkzeug vorzunehmen. Bei
Schraubverbindungen muss immer mit einem zweiten Schlissel am Anschlussstutzen
gegengehalten werden.

Ungeeignete Werkzeuge, wie z. B. Zangen, nicht verwenden!

Druckregler spannungsfrei montieren. Reglerabstiitzung verwenden.

Zur Montage der Anschliisse Montagehinweise unter ANSCHLUSSE beachten.

Beschadigung des Produktes durch falsche Einbaurichtung!

Die ordnungsgemafe Funktion ist nicht gewahrleistet.

e Einbaurichtung beachten (diese ist auf dem Produkt erkennbar mit einem Pfeil —)
gekennzeichnet)!

Bei Anwendungen im Freien muss das Produkt so angeordnet oder geschiitzt werden,
dass kein Tropfwasser eindringen kann. Der Einbau unter einer Behalter-Schutzhaube bzw.
in einen Reglerschrank oder Schutzkasten wird empfohlen.

Wir empfehlen den Einbau eines Gasfilters (Bestell-Nr. 02 013 10) vor dem Druckregler.
Im Flussiggas kénnen Fremdkérper, z. B. Schmutz, enthalten sein. Diese werden ab einer
bestimmten GroRe gefiltert. Wird kein Gasfilter eingebaut, erhoht sich der Verschleill der
empfindlichen Bauteile, bis hin zum Ausfall der Flissiggasanlage.

Wir empfehlen, den Druckregler geneigt zur Atmungsoffnung einzubauen. So kann
eventuell angesammeltes Kondenswasser besser wieder abflieRen.
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Druckregler spannungsfrei montieren. Reglerabstiitzung verwenden.

Wenn der Druckregler in FlieRBrichtung nach einem anderen Druckregler eingebaut wird,
muss der Versorgungsdruckbereich mit dem geregelten Druckbereich des davor liegenden
Druckreglers ibereinstimmen, unter Berticksichtigung des Druckverlustes der dazwischen
liegenden Rohrleitung.

DICHTHEITSKONTROLLE

@ YN LS [H1 1l Verbrennungs- oder Brandgefahr!

Schwere Hautverbrennungen oder Sachschaden.
v Keine offenen Flammen zur Priifung verwenden!

Dichtheitskontrolle vor Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme sind die Anschlisse des Produktes auf Dichtheit zu priifen!

1. Alle Absperrarmaturen der angeschlossenen Verbraucher schlieen.

2. Gasentnahmeventil oder Gasflaschenventil(e) langsam 6ffnen.

3. Alle Anschlisse mit schaumbildenden Mitteln nach EN 14291
(z. B. Lecksuchspray, Bestell-Nr. 02 601 00) einspriihen.

4. Dichtheit prifen, indem auf Blasenbildung im aufgespriihten schaumbildenden Mittel
geachtet wird.

e ) m Bilden sich weitere Blasen, mussen die Anschliisse nachgezogen
azs«‘ werden (sieche MONTAGE). Falls sich die Undichtheiten nicht beseitigen lassen,
= darf das Produkt nicht in Betrieb genommen werden.

INBETRIEBNAHME

Das Produkt ist nach MONTAGE und erfolgreicher DICHTHEITSKONTROLLE betriebsbereit.
1. Alle Absperrarmaturen der Gasgerate miissen geschlossen sein.

2. Gasentnahmeventil langsam 6ffnen.

3. Montage- und Bedienungsanleitung des Gasgerates beachten!

BEDIENUNG

v Benutzen Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die Montage- und Bedienungs-
anleitung aufmerksam gelesen haben.
@ v Beachten Sie zu lhrer Sicherheit alle Sicherheitshinweise dieser Montage- und
Bedienungsanleitung.
v Verhalten Sie sich verantwortungsvoll gegeniiber anderen Personen.

Einstellbarer Druckregler:
Druckregler auf Nennanschlussdruck
einstellen.

INSTANDSETZUNG

Fihren die unter FEHLERBEHEBUNG genannten MaRnahmen nicht zur ordnungsgemafen
Wiederinbetriebnahme und liegt kein Auslegungsfehler vor, muss das Produkt zur Priifung an
den Hersteller gesandt werden. Bei unbefugten Eingriffen erlischt die Gewahrleistung.
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FEHLERBEHEBUNG
Fehlerursache MaBRnahme
PN Gasgeruch = Gaszufuhr schlielen!
Ausstromendes Fliissiggas | = Keine elektrischen Schalter betatigen!
ist extrem entziindbar! = Nicht im Gebaude Fahrzeug / Anhanger telefonieren!
Kann zu Explosionen fiihren. = Nicht Rauchen!
- Raume gut bellften!
- Flussiggasanlage aufder Betrieb nehmen!
= Fachbetrieb beauftragen!

Abnormales Flammenbild bei
fest eingestelltem Druckregler

Nennausgangsdruck des Druckreglers mit

Nennanschlussdruck des angeschlossenen Verbrauchers

vergleichen:

= bei Nichtibereinstimmung, Druckregler oder
Gasgerat austauschen.

Abnormales Flammenbild
einstellbarer Druckregler

Nennausgangsdruck des Druckreglers mit

Nennanschlussdruck des angeschlossenen Verbrauchers

vergleichen:

= bei Nichtibereinstimmung, Druckregler auf
Nennanschlussdruck einstellen.

Kein Gasdurchfluss.

= Gaszufuhr oder Absperrarmaturen 6ffnen.
- Filtersieb prifen.

WARTUNG

Das Produkt ist nach ordnungsgemaer MONTAGE und BEDIENUNG wartungsfrei.

AUSTAUSCH

Bei Anzeichen jeglichen Verschleiles und jeglicher Zerstérung des Produktes oder eines
Teiles des Produktes muss dieses ausgetauscht werden. Bei Austausch des Produktes
Schritte MONTAGE, DICHTHEITSKONTROLLE und INBETRIEBNAHME beachten!

Um unter normalen Betriebsbedingungen die einwandfreie Funktion der Installation zu
gewahrleisten, wird empfohlen, die Einrichtung vor Ablauf von 10 Jahren nach dem
Herstellungsdatum auszutauschen.

@)

Im gewerblichen Bereich nach DGUV-Regel 110-010 sind Ausristungsteile* von
Flissiggasanlagen spatestens nach 10 Jahren auszutauschen.

* Ausrlstungsteile, sind z. B. Membranen, automatische oder manuelle
Umschaltventile, Druckregler, Schlauchleitungen.

VN LEI (1l Beschidigung des Produktes durch Uberflutung!

Verursacht Korrosion und Funktionsstérungen des Druckreglers.
v Druckregler nach einer Uberflutung austauschen!

AUSSERBETRIEBNAHME

Gaszufuhr und dann Absperrarmaturen der angeschlossenen Verbraucher schlieRen.
Bei Nichtbenutzung der Flissiggasanlage alle Ventile geschlossen halten.

m Alle freien Anschlusse in den Zuleitungen der Flissiggasanlage sind mit einem
geeigneten Verschluss dicht zu verschlieRen, um ausstromendes Gas zu vermeiden!

Artikel-Nr. 51 641 50 e
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ENTSORGEN

Um die Umwelt zu schiitzen, diirfen unsere Produkte nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden.
Das Produkt ist Gber ortliche Sammelstellen oder Wertstoffhéfe zu entsorgen.

TECHNISCHE DATEN

Eingangsdruck p 0,5 bis 2,5 bar; 0,5 bis 10 bar; 1,5 bis 10 bar
Ausgangsdruck pqd 29 oder 50 mbar

Nenndurchfluss Mg allgemein 4, 6 oder 12 kg/h

Maximal zuldssiger Druck PS 16 bar

Umgebungstemperatur -20 °C bis +50 °C

Nennansprechdruck PRV: 120 mbar

maximal erlaubte Druckverlust AP2 flr ps 29 mbar

in eingebauter Rohrleitung AP5 fiir pa 50 mbar

@ Weitere technische Daten oder Sondereinstellungen siehe Typschild des Druckreglers!
LISTE DER ZUBEHORTEILE

Produktbezeichnung Bestell-Nr.
Insektenschutzvorrichtung fiir RST 8 mm 01 004 40
Insektenschutzvorrichtung fur IG G 1/8 01 641 40
Verschraubung GELLRK 8 x R1/8 verz. 07 092 00
Gasfilter IG Rp 3/4 x IG Rp 3/4 02013 10
Verbindungsstiick AG G3/4 x IG G1/2 20 090 55
Verschraubung GELRB 18 x G3/4 verz. 07 096 00
Einschraubstutzen GELRS18 x G1/2 verz. 07 917 00

GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahren flr das Produkt die ordnungsgemafe Funktion und Dichtheit
innerhalb des gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraums. Der Umfang unserer
Gewahrleistung richtet sich nach § 8 unserer Liefer- und Zahlungsbedingungen.

TECHNISCHE ANDERUNGEN

Alle Angaben in dieser Montage- und Bedienungsanleitung sind die Ergebnisse der
Produktprifung und entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand sowie dem Stand der
Gesetzgebung und der einschlagigen Normen zum Ausgabedatum. Anderungen der
technischen Daten, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten. Alle Abbildungen dienen
illustrativen Zwecken und kénnen von der tatsachlichen Ausflihrung abweichen.

ZERTIFIKATE

Unser Managementsystem ist zertifiziert nach 1ISO 9001, ISO 14001 und
ISO 50001 siehe: www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de
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Low pressure regulator type NDR 0516

for installation in LPG systems

C€
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ABOUT THE MANUAL

e This manual is part of the product.
¢ This manual must be observed and handed over to the operator to ensure that

the component operates as intended and to comply with the warranty terms.
¢ Keep it in a safe place while you are using the product.
e In addition to this manual, please also observe national regulations, laws and
installation guidelines.
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SAFETY ADVICE

Your safety and the safety of others are very important to us. We have provided many
important safety messages in this assembly and operating manual.

v Always read and obey all safety messages.

m This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word
“DANGER”, “WARNING”, or “CAUTION”. These words mean:

describes a personal hazard with a high degree of risk.
=» May result in death or serious injury.

AWARNING

describes a personal hazard with a medium degree of risk.
= May result in death or serious injury.

ACAUTION

describes a personal hazard with a low degree of risk.
= May result in minor or moderate injury.

L[21( 38 describes material damage.
=» Has an effect on ongoing operation.

@ describes a piece of information v describes a call to action

PRODUCT-RELATED SAFETY ADVICE

7Zs

e\§ Escaping liquid petroleum gas (category 1):

e is highly flammable

e may cause explosions

e severe burns in case of direct skin contact

v Regularly check connections for leak-tightness.

v If you smell gas or detect a leak, shut the system down immediately.
v Keep ignition sources and electrical devices out of reach.

v Observe applicable laws and regulations.

\lv®

Q

GENERAL PRODUCT INFORMATION

The product keeps the specified outlet pressure constant within defined limits regardless of
fluctuations in the inlet pressure and changes in flow and temperature.

INTENDED USE

Operating media
¢ L PG (gas phase)
You will find a list of operating media with descriptions, the relevant
@ standards and the country in which they are used in the Internet at
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.
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Area of Application

@ e Commercial and industrial applications

Place of operation
» operate indoors and outdoors, if protected against the weather

Installation location
o directly in the low pressure piping

Installation position
o optional
e observe installation direction

INAPPROPRIATE USE

All uses exceeding the concept of intended use, never:

e e.g. operation using different media, pressures

¢ use of gases in the liquid phase

e installation against the flow direction

e operation with inappropriate hose assemblies

» changes to the product or parts of the product

e use at ambient temperature varying from: see TECHNICAL DATA
e assembly without specialists, see USER QUALIFICATION!

USER QUALIFICATION

This product may be installed only by qualified experts. These are personnel who are familiar
with setting up, installing, starting up, operating and maintaining this product.

"Equipment and systems requiring supervision may be operated only by persons aged at
least 18, who are physically capable and who have the necessary specialist knowledge or
who have been instructed by a competent person. Instruction at regular intervals, but at least
once per year, is recommended.”

DESIGN

@ Inlet connection @® Breather,
@ Outlet connection Insect protection device (option)
® Low pressure regulator with integrated (® Regulator support, adjustable

pressure relief valve PRV
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ADVANTAGES AND EQUIPMENT

Pressure relief valve PRV

The pressure relief valve (PRV) is an automatic safety device with limited flow that is installed
in the pressure regulator to protect connected devices against inadmissible high pressures. If
there is inadmissible high pressure at the outlet side, for example due to high temperatures,
the PRV opens and relieves the excess pressure through the breather. When the pressure
falls, the PRV closes again automatically.

A connection to the open air must be created if a pressure regulator with PRV is to be
operated indoors, inside housing or in any other areas that could be at risk.

"PRV" is marked on the type label of the pressure regulator.

Risk of asphyxiation from gas leaks in enclosed spaces.

High concentrations of gas can cause difficulty in breathing and lead to unconsciousness.
v A discharge line ® must be connected from the breather on the product to outdoors.
v To do this, install the ventilation set (see LIST OF ACCESSORIES).

Optional insect protection device
Insert in the breather on the 8 mm vent socket or screw into the female
thread G 1/8.

Check regularly that the sieve is not blocked. A blocked sieve may increase or
decrease outlet pressures. Clean or replace as required.

CONNECTIONS
Inlet, Outlet, Trading name and dimensions Installation

optional acc. to standard instructions

Cylindrical female thread AL
¢ G.37,X.60r.H22,Y2=FG1/2 | & e
o for a screw-in connector with O-ring

Alternatively, other connections can be obtained from the manufacturer on request

12/40 Artikel-Nr. 51 641 50 e
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ASSEMBLY

Before assembly, check that the product is complete and has not suffered any damage
during transport. ASSEMBLY must be carried out by a specialised company.

See USER QUALIFICATION!

The specialised company and the operator must observe, comply with and understand all of
the following instructions in this assembly and operating manual. For the system to function
as intended, it must be installed professionally in compliance with the technical rules
applicable to the planning, construction and operation of the entire system.

Screw connections

If connections leak, there is a danger of explosion, fire or suffocation!

Gas may escape if the product is turned.

v Do not turn the product after it has been installed and the connections have been
tightened.

v Tighten connections only when they are not pressurised.

AWARNING

Risk of asphyxiation from gas leaks in enclosed spaces.
High concentrations of gas can cause difficulty in breathing and lead to unconsciousness.
v Adischarge line ® must be connected from the breather on the product to outdoors.

YN\ Risk of injuries due to blown-out metal chips!
Metal chips may cause eye injuries.
v Wear safety goggles!

m Assembly notes

L[4 1[ 38 Malfunctions caused by residues! Proper functioning is not guaranteed.
o Visually check that there are no metal chips or other residues in the connections!
e It is important that metal chips or other residues are blown out!

Install with suitable tools, if required.

Regarding screw connections, use a second spanner to brace against the connection
nozzle. Do not use unsuitable tools, such as pliers.

Install the pressure regulator so that it is not under tension.

Use the regulator support.

Product damaged through incorrect installation direction

Proper functioning is not guaranteed.

e Observe the installation direction (marked on the product with an arrow ‘).
To install the connections, sce CONNECTIONS in the assembly manual.

For outdoor applications, the product must be located or protected so that no dripping
water can enter. We recommend installation in under a hood or in a gas pressure regulator
box, respectively, or in a housing.

We recommend that you install the pressure regulator at an angle to the breather. This
allows condensation to flow away better.

We recommend installation of a gas filter (Part no. 02 013 10) in front of the pressure
regulator. LPG may contain foreign matter, such as dirt particles. From a certain size, these
particles are trapped in the filter. If no gas filter is installed, wear and tear of sensitive
components is increased and the complete LPG system may break down.

Install the pressure regulator so that it is not under tension. Use the regulator support.
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For outdoor applications, the product must be located or protected so that no dripping
water can enter. We recommend installation in under a hood or in a gas pressure regulator
boxt, respectively, or in a housing.

If the pressure regulator is installed in the flow direction downstream from another pressure
regulator, the supply pressure range must correspond to the regulated pressure range of the
first pressure regulator, with consideration of the pressure loss in the piping between the two
devices.

LEAK CHECK

YN\ LN Risk of burning or fire
@ Serious burns to the skin or damage to property.
v Do not use an open flame to check for leaks.

Leak check before start-up

Before start-up, check the product connections for leaks.

1. Close all shut-off fittings on the gas appliance.

2. Slowly open the withdrawal valve.

3. Spray all connections with a foam producing substance according to EN 14291
(e.g. leak spray, Part no. 02 601 00).

4. Bubbles will form in the foam producing substance if there are any leaks.

f(7</\w If more bubbles form, re-tighten the connections (see ASSEMBLY).
a:/ﬁ‘ If you cannot stop the leaks, you must not use the product.

§ Observe the applicable national installation regulations for LPG systems.

START-UP

After the product has been ASSEMBLED and LEAK TESTING has been carried out
successfully, it is immediately ready for operation.

1. All shut-off fittings on the gas devices must be closed.

2. Slowly open the gas withdrawal valve.

3. Observe the assembly and operating instructions of the gas device!

OPERATION
¢ Use this product only when you have carefully read the assembly and operating

manual.
@ e For your own safety, observe all the safety messages in this assembly and
operating manual.
¢ Please also consider the safety of others.
Adjustable pressure regulator:

adjust the pressure regulator to the nominal
connection pressure.
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TROUBLESHOOTING

Fault cause Action
PN Gas smell - Close the gas supply.
Leaking LPG is extremely = Do not use any electric switches.
flammable. = Do not use a phone in the building vehicle / trailer.
Can cause explosions. = No smoking!
= Ventilate rooms well.
= Shut down the LPG system.
- Contact a specialised company.

Abnormal flame pattern of
non-adjustable pressure
regulator

Compare the outlet pressure on the type label of the

pressure regulator with the inlet pressure of gas appliance:

= if they do not correspond, replace the pressure regulator
or the gas appliance.

Abnormal flame pattern
of adjustable pressure
regulator

Compare the nominal outlet pressure of the pressure

regulator with that of the connected device:

= If they do not match, adjust the pressure regulator to the
nominal connection pressure.

No gas flow.

=» Open the gas cylinder valve or the shut-off fittings.
= Check the gas filter.

MAINTENANCE

Upon proper ASSEMBLY and OPERATION, the product is maintenance-free.

REPLACEMENT

If there is any sign of wear or if the product or parts thereof are damaged, it must be replaced.
When the product has been replaced, observe the steps ASSEMBLY, LEAK TESTING and

START-UP.

To ensure that the installation works faultlessly under normal operating conditions, it is
recommended that you replace the device within 10 years of the date of manufacture.

ACAUTION

Product damaged due to flooding!
This causes corrosion and malfunctions to the pressure regulator.
v Replace the pressure regulator following flooding!

RESTORATION

If the actions described in TROUBLESHOOTING do not lead to a proper restart and if there is
no dimensioning problem, the product must be sent to the manufacturer to be checked. Our
warranty does not apply in cases of unauthorised interference.

SHUT-DOWN

Close the gas supply and then the shut-off fittings of the connected consumer equipment.
When the LPG system is not in use, all valves must remain closed.

Close all free connections in the feed lines of the LPG system tightly with a
suitable cap to prevent gas from flowing out.
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DISPOSAL

To protect the environment, our products may not be disposed of along with
household waste.
The product must be disposed of via a local collection station or a recycling station.

TECHNICAL DATA

Inlet pressure p 0.5 to 2.5bar, 0.5 to 10bar; 1.5 to 10bar
Outlet pressure pq optionally 29 or 50mbar

Nominal flow rate Mg 4,6 or 12kg/h

Maximum permissible pressure PS 16bar

Ambient temperature -20°C to +50°C

maximum permitted pressure drop AP2 for ps 29mbar

in downstream installation APS5 for pa pa 50mbar

Nominal response pressure PRV: 120mbar

@ Refer to the type label of the regulator for more technical data and special settings!
LIST OF ACCESSORIES

Product name Order no.
Insect protection for 8 mm pipe socket 01 004 40
Insect protection for G 1/8 F 01 641 40
Verschraubung GELLRK 8 x R1/8 verz. 07 092 00
Gas filter Rp 3/4 F x Rp 3/4 F 02 013 10

fitting AG G3/4 x IG G1/2 20 090 55

screw-in connector GELRB 18 x G3/4 07 096 00

connector GELRS18 x G1/2 07 917 00
WARRANTY

We guarantee that the product will function as intended and will not leak during
the legally specified period. The scope of our warranty is based on Section 8 of
our terms and conditions of delivery and payment.

TECHNICAL CHANGES

All the information contained in this assembly and operating manual is the result of product
testing and corresponds to the level of knowledge at the time of testing and the relevant
legislation and standards at the time of issue. We reserve the right to make technical changes
without prior notice, misprints and errors excepted. All figures are for illustration purposes only
and may differ from actual designs.

CERTIFICATE

Our management system is certified according to ISO 9001, ISO 14001 and
ISO 50001, see: www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de
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_ Instrukcja montazu i obstugi =1 m |

Reduktor niskiego cisnienia typ NDR 0516

do montazu w instalacjach gazu ptynnego

C€

SPIS TRESCI

O TEJ INSTRUKCUL ... e e s s e 17
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ....c..cuiritriiirceiseieieie sttt 18
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM .....covuiiiieiiiieieie e 18
OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE ......couiiiiiiiiitcieiieee et eneeen 18
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM.......cotueuriierinentieininseseneseaeeseseeenessssssessseesssessnsseesnsnn 18
UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM......c..vuiuiirtieiriiesinesinesiesesensseeseneseasesssessenssseneneens 19

KWALIFIKACJIE UZYTKOWNIKAL. ..ottt ettt sttt eeseses s e es e esss s e ses et et eseseseseeesesesennsnnees 19

PRZERWANIE EKSPLOATAC ... s

UTYLIZACUA. ..ot 24
DANE TECHNICZNE .......ooiiiiii e 24
LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO......cciuiuiiiiiieieieinieteieeseseseaeaees s sese s s s esesssesesssssesesssesansnsens 24
REKOUMIA ... bbb e a e bt n s 24
ZMIANY TECHNICZNE .......coiiiiiii e 24

CERTYFIKATY e e e s b e e b e b s ae e e s ae e ebe s 24
O TEJ INSTRUKCJI

¢ Niniejsza instrukcja stanowi czes$¢ produktu.

@ * Aby eksploatowa¢ urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem i zachowac rekojmie,
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji i przekazac jg
uzytkownikowi.

» Nalezy zachowac jg przez caty okres uzytkowania.
¢ Poza instrukcjg nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw, ustaw i wytycznych
dotyczacych instalaciji.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i oséb trzecich jest dla nas niezwykle istotne. W niniejszej
instrukcji montazu i obstugi zawarliSmy wiele waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

v Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i innych wskazowek.
Jest to symbol ostrzezenia. Ten symbol ostrzega przed mozliwymi zagrozeniami,
ktére moga doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Wszystkie zasady bezpieczenstwa poprzedzone sg symbolem ostrzezenia, za
ktérym pojawia sie jedno ze stéw: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,0STRZEZENIE” lub
,PRZESTROGA". Te stowa oznaczaja:

ANIEBEZPIECZENSTWO

oznacza zagrozenie dla ludzi o wysokim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub cigezkie obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE

oznacza zagrozenie dla ludzi o Srednim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

A PRZESTROGA

oznacza zagrozenie dla ludzi o niskim stopniu ryzyka.
- Powoduje niewielkie obrazenia lub obrazenia o srednim stopniu nasilenia.

m oznacza szkode materialna.

- Powoduje oddziatywanie na biezgcg prace urzadzenia.

[ . Eesm . . . N
@ oznacza informacje v oznacza zgdanie wykonania czynnosci

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

;::\‘é/, PN LTI Wyptywajacy gaz (kategoria 1):

TS e jest fatwoplany
e moze spowodowac wybuch
e moze spowodowac ciezkie poparzenia w przypadku bezposredniego kontaktu ze
skorg
v Kontrolowa¢ regularnie szczelno$¢ potgczen!
v Zamkna¢ niezwtocznie instalacje w przypadku stwierdzenia zapachu gazu lub
nieszczelnosci!
v Usung¢ z sgsiedztwa instalacji materiaty tatwopalne i urzadzenia elektryczne!
v Przestrzega¢ obowigzujgcych zasad i przepiséw bezpieczenstwa!

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

Produkt utrzymuje state cisnienie wyjsciowe podane na tabliczce znamionowej reduktora,
niezaleznie od wahan cisnienia wejsciowego oraz zmian przeptywu i temperatur w zakresie
ustalonych granic.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Czynniki robocze

e Gaz ptynny (faza gazowa)
Liste czynnikéw roboczych z okresleniem oznaczenia, normy oraz
kraju uzycia mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.
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Zastosowanie

@ o Rzemiosto i przemyst

Miejsce eksploatacji
¢ Do stosowania wewnatrz i na zewngtrz budynkéw w miejscu ostonietym przed czynnikami
atmosferycznymi

Miejsce instalacji
e bezposrednio do przewodu rurowego niskiego cisnienia

Pozycja montazowa
e dowolna
e przestrzegac kierunku przeptywu

UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Kazde inne uzycie, wykraczajgce poza zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem:

* np. zastosowanie innych mediéw, wartosci cisnienia

o zastosowanie gazéw w fazie ptynnej

e montaz przeciwnie do kierunku przeptywu

e uzywanie niewtasciwych wezy gumowych

e zmiany w produkcie lub jego czesci

» uzytkowanie w temperaturach otoczenia odbiegajgcych od przewidzianych: patrz DANE
TECHNICZNE

« montaz bez firmy specjalistycznej, patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA!

KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

Instalacje produktu mogg przeprowadzi¢ tylko wykwalifikowane osoby. Osoby takie powinny
posiada¢ wiedze na temat ustawiania, montazu, uruchamiania, eksploatacji i konserwacji tego
produktu. Wyposazenie oraz instalacje podlegajace dozorowi mogg by¢ obstugiwane
samodzielnie tylko przez osoby, ktére ukonczyty 18 lat, majg odpowiednie warunki fizyczne
oraz wymagang wiedze fachowa, lub odbyly odpowiednie szkolenie specjalistyczne
przeprowadzone przez osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje. Szkolenie zaleca sie
przeprowadza¢ w regularnych odstepach czasu, co najmniej raz w roku.

BUDOWA

@ Przytgcze na wejsciu @ Otwor wentylacyjny,

@ Przytgcze na wyjsciu zabezpieczenie przed insektami

(® Reduktor niskiego cisnienia ze (® Podpora reduktora lub mocowanie na szynie
zintegrowanym wydmuchowym Montazowej

zaworem bezpieczenstwa PRV
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ZALETY | WYPOSAZENIE

Wydmuchowy zawér bezpieczenstwa PRV

Zawor PRV - Pressure Relief Valve jest wbudowanym w reduktor automatycznie dziatajgcym
zabezpieczeniem, chronigcym podtgczone urzadzenia odbiorcze przed niedopuszczalnie
wysokim cisnieniem. W przypadku powstania na wyjsciu reduktora niedopuszczalnie
wysokiego cisnienia, np. pod wptywem promieniowania stonecznego, wydmuchowy zawor
bezpieczenstwa PRV otwiera sie i wypuszcza nadwyzke ci$nienia do atmosfery. Po spadku
cisnienia wydmuchowy zawor bezpieczenstwa PRV zamyka sie samoczynnie. Wersje
reduktoréw z PRV sg oznakowane znakiem ,PRV”.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo uduszenia z powodu gazu

uwalniajgcego sie w zamknietych pomieszczeniach!

Gaz w duzym stezeniu moze powodowac trudnosci z oddychaniem i omdlenie.

v Do otworu wentylacyjnego produktu ® nalezy podtgczy¢ przewdd odprowadzajgcy i
wyprowadzi¢ gaz na zewnatrz!

Opcja z zabezpieczeniem przed owadami
Umiesci¢ w odpowiednim otworze oddechowym w kréécu
odpowietrzajgcym RST 8 mm lub wkreci¢ w gwint wewnetrzny G 1/8.

Regularna kontrola droznosci sitka. Zatkane sitko moze doprowadzi¢ do zwiekszenia lub
zmniejszenia ci$nienia na wyjsciu. W razie potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢.

PRZYLACZA
Wejscie, wyjscie Nazwa handlowa i rozmiary Wskazéwka

do wyboru wg normy montazowa

Srubunek wkrecany []esh [m]

e G.37, X.6 lub. H.22, Y.2= gwint wew. G 1/2, y

e do zamocowania $srubunku wkrecanego z
oringiem

Dostepne sg jeszcze inne przytgcza; w celu uzyskania informaciji nalezy zwrécié sie do
producenta.
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MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt pod kgtem mozliwych
uszkodzen transportowych i kompletnosci.

MONTAZ musi przeprowadzaé wyspecjalizowana firma.

Patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKOW!

Wszystkie wskazéwki zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi muszg by¢
uwzglednione, przestrzegane i zrozumiane przez uzytkownika i zaktad specjalistyczny.
Warunkiem niezawodnego dziatania jest prawidtowa instalacja z zachowaniem
obowigzujgcych zasad technicznych dotyczgcych planowania, budowy i eksploatacji catego
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo uduszenia z powodu gazu

uwalniajgcego sie w zamknietych pomieszczeniach!

Gaz w duzym stezeniu moze powodowac trudnosci z oddychaniem i omdlenie.

v Do otworu wentylacyjnego produktu ® nalezy podtgczy¢ przewdd odprowadzajgcy
i wyprowadzi¢ gaz na zewnatrz!

Polaczenia srubowe

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo wybuchu, pozaru i uduszenia

z powodu nieszczelnych przytaczy!

Obrécenie produktu moze doprowadzi¢ do wycieku gazu.

v Nie przekrecaé produktu po jego zamontowaniu i dokreceniu ztgczy!

v Dokrecanie ztgczy jest dopuszczalne wytgcznie gdy instalacja nie jest pod ci$nieniem!

@ APRZESTROGA

Zagrozenie zranienia przez wydmuchane opitki metalu!
Opitki metalu moga zrani¢ Panstwa oczy.
v Prosze nosi¢ okulary ochronne!

m Wskazoéwki montazowe

m Zakltocenia dziatania z powodu zanieczyszczen!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.

e Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod kagtem ewentualnego wystepowania na przytaczach
wiérkéow metalowych lub innych zanieczyszczen!

o Koniecznie usung¢ wiorki metalowe lub inne zanieczyszczenia poprzez przedmuchanie
przytaczy!

Do montazu uzywac wytgcznie odpowiedniego narzedzia.

W przypadku potgczen srubowych nalezy zawsze uzywac drugiego klucza i kontrowac nim

na kré¢cu przytgczeniowym.

Nie uzywac niewlasciwego narzedzia, np. kleszczy.

Reduktor cisnienia zamontowaé bez naprezen. Uzyé podpory reduktora

Uszkodzenie produktu z powodu nieprawidiowego kierunku montazu!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.

e Zachowaé kierunek montazu (o0znaczono go strzatkg na s obudowie)!

Zalecamy montaz filtra gazu (nr art. 02 013 10) przed reduktorem cisnienia.

W gazie ptynnym moga pojawiac sie ciata obce, np. zanieczyszczenia.Od okreslonej
wielkosci sg one wychwytywane przez filtr. Gdy filtr gazu nie jest zamontowany, zwigksza sie
zuzycie delikatnych elementéw konstrukcyjnych, co moze prowadzi¢ nawet do uszkodzenia
instalacji gazu ptynnego.
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W przypadku stosowania na zewnatrz, produkt nalezy umiesci¢ w miejscu, ktére bedzie
zabezpieczone przed dostawaniem sie wilgoci.

Zalecamy montaz pod pokrywg ochronng zbiornika, wzgl. w szafie reduktora lub skrzynce
ochronnej.

Jesli reduktor cisnienia ma by¢ zamontowany w kierunku przeptywu za innym reduktorem
cisnienia, zakres cisnienia zasilania musi zgadzac¢ sie z zredukowanym zakresem ci$nienia
znajdujgcego sie przed nim reduktora cisnienia przy uwzglednieniu strat cisnienia

w znajdujgcym sie miedzy nimi przewodzie rurowym.

Reduktor cisnienia zamontowaé bez naprezen. Uzy¢ podpory reduktora.

KONTROLA SZCZELNOSCI

@ APRZESTROGA

Niebezpieczenstwo poparzenia lub pozaru!
Powazne poparzenia skory lub szkody materialne.
v Do kontroli nie stosowaé otwartego ptomienia!

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ szczelno$c¢ przytgczy produktu!

1. Zamkna¢ catg armature odcinajgcg urzadzenia odbiorczego gazu.

2. Powoli otworzy¢ zawér poboru gazu.

3. Spryskac¢ wszystkie ztgcza srodkiem pienigcym wg EN 14291 (np. sprayem do@
lokalizowania wyciekéw, nr art. 02 601 00).

4. Sprawdzi¢ szczelno$¢ obserwujgc, czy w $rodku pienigcym nie tworzg sie

p 3 m Jesli powstajg kolejne pecherzyki, nalezy dokrecic
7<J przytacza (patrz MONTAZ). Jezeli nie mozna usuna¢ nieszczelnosci, produktu nie
v wolno eksploatowac i nalezy go wymienic.
§ Przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji urzagdzen
zasilanych gazem ciektym.

URUCHAMIANIE

Bezposrednio po MONTAZU i wykonanej KONTROLI SZCZELNOSCI produkt jest gotowy do
eksploataciji.

1. Armatura odcinajgca urzgdzen gazowych musi by¢ zamknieta.

2. Powoli otwiera¢ zawor poboru gazu.

3. Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi urzadzenia odbiorczego!

OBSLUGA
e Produkt mozna zaczg¢ uzytkowaé dopiero po doktadnym przeczytaniu instrukgcji

montazu i obstugi.
@ » Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji montazu i obstugi.
e Zachowywa¢ sie w sposéb odpowiedzialny w stosunku do innych oséb.
3 Regulowany reduktor cisnienia:
ustawi¢ reduktor na cisnienie nominalne na
przytaczu.
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USUWANIE USTEREK

Przyczyna btedu

Dziatania zaradcze

IN Zapach gazu
Wyptywajacy gaz ptynny
jest tatwopalny!

Moze prowadzi¢ do wybuchu.

= Zamknaé¢ doptyw gazu!

- Nie naciska¢ wytgcznikéw elektrycznych!

- Nie wykonywaé potaczen telefonicznych w budynku!
Nie palic!

= Zapewnic dobrg wentylacje pomieszczen!

= Wytgczy¢ instalacje gazu ptynnego!

= Skontaktowac sie z wyspecjalizowang firma!

Nietypowy obraz ptomienia
przy na stale nastawionym
reduktorze:

Poréwnag cisnienie nominalne na wyjsciu reduktora z

cisnieniem nominalnym na odbiorniku:

- jesli wartosci cisnienia nie zgadzajg sie, wymieni¢
reduktor cisnienia lub urzgdzenie odbiorcze gazu.

Nietypowy obraz ptomienia
regulowany reduktor ci$nienia

Poréwna¢ nominalne cisnienie na wyjsciu reduktora z
cisnieniem nominalnym na przytgczu dla podigczonego
urzgdzenia odbiorczego:
- W przypadku niezgodnosci ustawi¢ reduktor

na cisnienie nominalne na przytgczu.

Brak przeptywu gazu

= Otworzy¢ zawor na butli z gazem lub armature
odcinajgca.
= Sprawdzi¢ filtr gazu

KONSERWACJA

Prawidlowo ZAMONTOWANY i OBSLUGIWANY produkt nie wymaga konserwacji.

WYMIANA

W razie pojawienia sie jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia produktu lub jego czesci
nalezy produkt wymienié. Po wymianie produktu przestrzega¢ krokéw MONTAZ, KONTROLA
SZCZELNOSCI | URUCHAMIANIE!

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania instalacji w normalnych warunkach eksploatacji
zalecamy wymiane urzgdzenia przed uptywem 10 lat od daty produkc;ji.

NAPRAWA

Jesli dziatania wymienione w punktach USUWANIE USTEREK nie prowadzg do
prawidiowego ponownego uruchomienia, i nie nastgpit btagd w doborze, nalezy wysta¢ produkt
do producenta w celu przeprowadzenia kontroli. Ingerencje oséb nieuprawnionych prowadza
do wygasniecia roszczen z tytutu rekojmi.

A PRZESTROGA

Uszkodzenie produktu wskutek zalania!
Powoduje korozje i zaktécenia dziatania reduktora cisnienia.
v W przypadku zalania reduktora ci$nienia wodg nalezy go wymienic!

PRZERWANIE EKSPLOATACJI
Zamkng¢ zawor butli, a nastepnie zawory odcinajace urzadzenia odbiorczego. W przypadku

nieuzﬁania instalac'li cI;azu ptynnego wszystkie zawory powinny by¢é zamkniete.

Aby unikng¢ wycieku gazu, wszystkie wolne przytagcza doprowadzajgce gaz w instalacji
nalezy szczelnie zamkng¢ przy uzyciu odpowiedniego zamknigcia.
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UTYLIZACJA

W trosce o srodowisko naturalne nie nalezy wyrzucaé naszych produktéw do
$mieci domowych.
Zuzyty produkt nalezy oddaé¢ do miejscowego punktu utylizacji lub odzysku

surowcéw wtornych.
DANE TECHNICZNE
Cisnienie na wejsciu p 0,5 do 2,5 bar; 0,5 do 10 bar; 1,5 do 10 bar
Cisnienie na wyjsciu psdo wyboru 29 |lub 50 mbar
Przeptyw nominalny Mg 4, 6 lub 12 kg/h
Maksymalne dopuszczalne cisnienie PS 16 bar
Temperatura otoczenia od -20°C do +50°C
maksymalna dozwolona strata cisnienia AP2 dla pd 29 mbar,
w instalacji podtgczonej za urzgdzeniem APS dla pd 50 mbar
Nominalne ci$nienie zadziatania PRV: 120 mbar

Dalsze dane techniczne lub indywidualne nastawienia: patrz tabliczka znamionowa
produktu!

LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Opis Nr art.
Zabezpieczenie przed owadami przeznaczone do krééca rurowego 8 mm 01004 40
Zabezpieczenie przed owadami przeznaczone do gwintu wewn. G 1/8 01 641 40
Srubunek GELLRK 8 x R1/8 07 092 00
Filir gazu Rp 3/4 wew. x Rp 3/4 wew. 0201310

Przytagcze AG G3/4 x IG G1/2 20 090 55

Srubunek GELRB 18 x G3/4 07 096 00

Kroéciec przytgczeniowy GELRS18 x G1/2 07 917 00
REKOJMIA

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie i szczelno$¢ produktu w okresie
wymaganym ustawg. Zakres rekojmi jest zgodny z § 8 naszych Warunkéw
dostaw i ptatnosci.

ZMIANY TECHNICZNE

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi przygotowano na
podstawie wynikéw kontroli produktu. Sg one zgodne z obecnym stanem wiedzy oraz stanem
prawnym i wtasciwymi normami obowigzujgcymi w momencie wydania. Zmiany parametrow
technicznych, btedy drukarskie i omyiki zastrzezone. Wszelkie ilustracje stuzg celom
wizualizacyjnym i mogg odbiega¢ od wersji rzeczywistej.

CERTYFIKATY

Nasz system zarzgdzania posiada certyfikaty ISO 9001, ISO 14001 oraz
ISO 50001 dostepne na stronie:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de

24140 Artikel-Nr. 51 641 50 e




€D 08nyieg xpiong Kai eyKaToTAONG =05

PuBuioTig XapnAng ieong Tutrog NDR 0516

YIO EYKATACTAON OE EYKATAOTACEIG UYypAEPiOU

NMEPIEXOMENA

IXETIKA ME AYTEZ TIZ OAHITEZ ..o e
YNOAEIZEIZ XXETIKEZ ME THN AZ®AAEIA .
YMNOAEIZEIZ ASOANEIAL MA TO MPOION.........oovceeeee
FENIKEZ MAHPO®OPIEZ MPOIONTOL ...
XPHZH ZYM®QONA ME TIZ MPOAIArPA®EX
MH ENAEAEIFMENH XPHXH

ZYNAEZMOL ..o
ZYNAPMOAOTHEZH ..o
EAEMXOZ STEFANOTHTAZ ..o
OEXZH ZE AEITOYPTIA ..o
XEIPIZMOZ. ...
ANOKATASTAZH ZOAAMATON ..o,
ZYNTHPHZH ..o
ANTIKATAZTAZH ..o
EMZKEYH ..o
OEXZH EKTOZ AEITOYPTIAZ. ..o
ATTOPPIWH ...

TEXNIKEX TPOMOMMOIHZEIX
THZTOTIOIHTIKA ... e e b e s e

ZXETIKA ME AYTEZ TIZ OAHIIEZ

o AuTég o1 0dnyieg atroTeAoUV ETTIHEPOUG THAPO TOU TTPOIOVTOG.
@ e [0 TN Xprion cUPQwva PE TIG TTIPOBIAYPAPES KAl TV THPNON TWV OpWV TNG
€yyunong TPETTEl va TNPOUVTAl AUTEG 01 0dnyieg KaBwG Kal va TTapadidovTal oTo
XproTn.
o QUAGETE TIG KAB' GAN TN didipkela Xpriong.
e TnpnoTe TapaAAnAa pe auTég TIG 0dnyieg €TTIoNG TIG €BVIKEG dIATALEIG, TN
OXETIKI VOUOBETia Kal TOuG KavOVeG EyKATAOTAONG.
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YMNOAEIZEIZ ZXETIKEZ ME THN AZ®AAEIA

Oewpolpe TNV ACPAAEIG 0aG Kal TNV ao@AAEIa TwV AAAWV IBIAITEPA ONPAVTIKY. Z€ AUTEG TIG

00nyieg ouvapuoAdynong kai Xpriong BEToupe atn S1ABeaT) 0ag TTOANEG GNUAVTIKEG

uTTodEIEEIC aopaAciag.

v AloBacTe Kal TNPRoTe OAEG TIG UTTOdEIEEIS aa@alsiag KABWG Kal TIG AOITTEG UTTODEIEEIG.

m Auté gival To oupBolo TTpocidoTroinong. To ouuBoAo autd TrpocidoTrolei Ao
mBavoUg KivOUVoUg, Ol 0TToiol Ba uTTopoUaav va €XOUV WG GUVETTEID TO BAvaTO N
TPAUUATIOPOUG Yia €adg Kal dAAoug. OAeg ol uttodeifelig ac@aleiag akoAouBoulv To
oUpBoAo TTpoeidoTToinoNg, To 0TToio guvodeUeTal atrod TIG AEEIG « KINAYNOZ »,
«MPOEIAOMOIHZH» 1 «[MPOZOXH». AuTég o1 Aé€eig onuaivouv:

AKINAYNOZ

XOopoKTnpiCel évav Kivduvo owpaTikAG BAABNG Ye uPnAd BaBuod emmiKIVEUVOTNTAG.
= 'Exel wg ouvétreia BdvaTo ; coBapd TPAUMATIOUO.

ATNPOEIAONOIHEH

XOopokTnpiCel évav Kivduvo owpaTikAG BAABNG e peoaio BaBuoé emKIvOUVOTNTOG.
= ‘Exel wg ouvéTTela BdvaTo | coBapod TPAUMATIOUS.

ANPOIOXH

XopakTnpilel évav Kivduvo owlaTikKAG BAABNG Ue XapNAS BaBué emikivduvoTnTaG.
= 'Exel wg ouvétTela eAa@pU | METPIO TPAUMOTIOUO.

XopakTnpider pia UAIKA {npid.

= ETrnpeddel TV TpExouca Asitoupyia.
@ UTTOOEIKVUEI JIa TTAnpOQopia =ﬂ v UTTOOEIKVUEI éva aiTnua dpdong

YMOAEIZEIZ AZ®AAEIAE A TO MPOION

}\\‘é/{ AKINAYNOZ To uypaépio TTou Siagelyel kaTnyopiag 1

TEES o givan 1I01aiTepa EUPAEKTO!
o UTTopEi va TTPOKAAEDEl EKPREEIG
e goBapd eykauuata o€ AUECN £TTAPN UE TO OEPHQ.
v EANéyxeTeE TIGC OUVOEDEIG TOKTIKA Yia oTeyavoTnTal
v Ze mepiTITwon oouAG agpiou Kal SIapPoNnG, TTPETTEI Va TEBET AUETWE EKTOG
AeImoupyiag n eykatdoTacn uypagpiou!
v AloTnpRoTE TUXOV TTNYES avAQAEENG ) NAEKTPIKEG CUOKEUEG O€ ETTAPKI aTTOoTACN!
v TnpRoTe ToUg OXETIKOUG VOUOUG Kal Kavoviguoug!

FENIKEEZ MAHPO®OPIEZ MPOIONTOZX

H ouokeur puBuiong tieong diatnpei oTabepn TNV TTieon €€6d0u, TTOU AvaEPETal OTNV
TTIvVaKida TUTToU, aveEdpTnTa aTTO TUXOV SIAKUPAVOEIG TNG TTiEoNG £10080U KABWG Kal
MeTaBOAEG TNG TTAPOXNG KAl TNG BepUoKpaaiag, eviog KaBopITUEVWV Opiwy.
XPHZH ZYM®QNA ME TIZ MPOAIATPA®EZ

Méoa AsiToupyiag

* Yypaépio (aépia ¢don)

@ Mia AioTa Twv péowv AsIToupyiag e avagopd TnG ovouaaiag, Tou

TIPOTUTTOU KaI TNG XWPOG XProng MTTopEiTe va Bpeite oTo Internet otn
d1elBuvon www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.
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Topeao Xpnono

@ e yIO TO EUTTOPIO KaIl TN Blopnxavia

TomroBecia xpiong
e XpPron o€ KTipla KAl UTTAiBpIoug Xwpoug

O¢éon TomoBéTnONg
o amreuBeiag oTn CWARVWON XaunARg TTieang

O¢on TomoBéTnOoNng
® OTTOUDNTTOTE
o AGBeTe UTTOWN TNV KATEUBUVON PONG

MH ENAEAEIFMENH XPHzH

KaBe xprion, n omoia diapépel atrd TNV TTpodiaypa@ouevn evoedelyuévn Xprion:

o T1.X. AciToupyia pe GAAa péoa, GAAeG TTIECEIG

* XPNon agpiwv oTn Gacn uypng HopePng

e TOTTOBETNON EvAvTIa OTnV KarelBuvon porg

o AgITOUpYia PE PN ETMITPETTOPEVOUG EUKAUTITOUG OWANVEG

® TPOTTOTTOINCEIG GTO TTPOIOV | OE PEPN TOU TTPOIOVTOG

o xprion o€ Bepuokpacia TePIBAANOVTOG KTOG Twv opiwv: BA. TEXNIKA AEAOMENA
o £yKATAOTAON XWPIG £€e1dIKEUPEVOUG TEXVIKOUG, BAETTE MPOZONTA XPHZTQN!

MPOZONTA TQN XPHZTQN

AuUTS TO TTPOIGV ETTITPETTETAI VA yKOBIoTATAI OVO OTTO TTIOTOTTOINUEVO ECEIBIKEUUEVO
TTPOCWTTIKG. H 0dnyia autr a@opd T0 TTPOCWTTIKG, TTOU TTPAYUATOTIOIEI TNV EYKATACTACT, TNV
TOTTOBETNON, TN B€0N O€ AcIToupyia, TN AEIToupyia Kai T ouvTAPENON auToU TOU TTPOIOVTOG.

O XxeIpIopdg Twv PECWV AEITOUPYIaG KAl TWV EYKOTOOTACEWY TTOU XPrgouV eTTITHPNONG
EMTPETTETAI VA TIPAYUATOTTOIEITAI HOVO aTTO ATOWA, TA OTToIa €XOouV OUNTTIANPWaEel To 180 €10g
nAIKiag kai S1a8£TOUV TIG ATTAITOUNEVEG CWHATIKES IKAVOTNTEG Kal YVWOEIG 1} KaBodnyouvtal
aTT0 éVa GTOMO PE TA AVTIOTOIXO TTPOCOVTA. ZUVIOTATAI N TTAPOXI 0dNYIWV O€ TOKTA XPOVIKA
dlaoTApaTA, aAAd TOuAGxIoToV 1 opd avd £T0G.

AOMH

@ Zuvdeon e106d0u @® Avoiyua avatvor|c,

@ xu0vdeon e€ddou O1dragn TTpooTaciag eVIOuwY

(® PuBMIOTAC XaunNAAC TTiEoNG e (® Baon otApIEng pubuioTA i/kal Baon
evowpatwpévn BaABida ao@aAciag OTEPEWONG OTN PAYa CUYKPATNONG
utreptrieong PRV
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NMAEONEKTHMATA KAI EZOMNAIZMOZ

BaABida ao@aAciag utrepmriecong PRV

H BaABida PRV - Pressure Relief Valve, atn cuvéxeia Ba ovopddletal PRV, atroTteAei pia
auTopaTn dIATagn aoPaAEiag Pe TTEPIOPICHEVN POX, N OTToia gival TOTTOBETNUEVN OTN CUOKEUN
pUBuIoNG TTiEONG KaI TTPOCTATEVEI TIG OUVOEDEUEVEG CUOKEUEG KATAVAAWONG OTTO UN
EMTPETTOPEVA UYNAR TTiEoN.

Edv otnv TAcupd e€660u TTapOUCIACTEL Un ETTITPETTOPEVA UWNAY] TTiEDN, TT.X. AOyw uywnAwv
Beppokpaaiwy, avoiyel n BaABida PRV Kal EKTOVWVEI TNV UTTEPTTIECT YECW TOU QVOIYHATOG
avaTvong.

MeTd Tn peiwon Tng Tieong, n BaABida PRV kAegivel autéuaTa.

Edv o€ éva KkTiplo, o€ £vav KAEIoTO XWpo A o€ pia GAAN yia otrolovOATTOTE AGYO ETTIKIVOUVN
TTEPIOXN) TTPOKEITAI VA XpnalpoTroindei pia diatagn pubuiong tmieong ye BaABida PRV, mpétrel
va dnuioupynBei pia ouvdean, TTou 0dnyei o€ AvoIXTd XWPO.

H ouokeur puBuiong tieong pe poaipeTik BaABida PRV ¢@épel aTnv mivakida TUTTOU TN
ofuavon «PRV».

Kivduvog ao@uéioag Adyw diappong agpiou o€ KAEIOTOUG Xwpoug!

To aéplo pTropei og UYPNAOTEPEG CUYKEVTPWOEIG VO TTPOKaAETEl dUaTIvola Kail AirroBuia.

v ZT0 Gvolyua avaTtivorg Tou TTPOIOVTOG TIPETTEI ® va ouvdéetal £vag CWANVAG aTTaywyng,

TTOU 00NYEi o€ avoIXTo XWpPo!
S
LiLE “@

Aidragn mpooTaciag EVIOpwWV

e EpBucpuaroduevn cuvdeon oTo TTPORAETTOPEVO GVOIYUA AVATIVORG, GTO
otépio e€aépwong RST 8 mm ry/kai

o BidwTr oUvdeon oTo ecwTePIkS oTreipwua G 1/8.

TaKTIKOG EAEYXOG TNG ONTAG YIia TUXOV Euppagn. Mia @payuévn ofta

uTTOpEl Va atroTeAETEl aiTia auEnuévwy A HElwPEVWY TTIEcEwVY eE6d0u. Edv atraiteiTal,

TTPAYUOTOTTOINGTE KABAPIGHOG 1} AVTIKATAGTACH.

ZYNAEZMOI
Eicodog, 'E¢od0g Eptropiki ovopacia kai Sidotaocn Ymodeign
KaT' €TIAOYN Bdaoel TpoTUTTOU ouvappoAdéynong
KUMVBPIKO E0WTEPIKO OTTEIPWHA [

e G.37, X.6 1 H.22, Y.2 = KaT' emAoyn G 1/2
e [a Tnv uttodoxn BIOWTOU CUVOETHOU
apoevIKOU OTTEIPWHATOG e BaKTUAIO O

EvaAAakKTIKG gTTopoUv €1TioNnG va Xpnaigotroin8ouv kail dAAol oUvOEoOL.
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ZYNAPMOAOIHZH

Mpiv TN cuvappoAdynon TTPETTEl va eAeyXBei TO TTPOIOV yia TUXOV CnNUIEG OTTO T YETAPOPE Kal
TANPOTNTA.

H ZYNAPMOAOIHZH mrpétrel va TpayHaTOTTOIEITAI A0 £§EISIKEVPEVO TTPOCWTTIKO!
Acite TIPOZONTA TON XPHZTQN!

MpoUTé6eon yia TNV ApTia AEITOUPYia TOU GUGTANATOG €ival N EYKATACTACT OTTO €EEIBIKEUUEVO
TIPOCWTTIKOG, ME TAPNON TWV TEXVIKWY KAVOVWY, TTOU I0XUOUV YIa TO OXEDIAONO, TNV KOTAOKEUN
Kal TN AgIToupyia TNG OUVOAIKNG YKATACOTAONG.

ATnPOEIAOMNOIHEH

Kivduvog aoc@uiag Adyw d1appong agpiou oe KAEIOTOUG Xwpoug!
To aéplo ptropei o€ UPNASTEPEG TUYKEVTPWOEIG VA TIPOKAAéTEl SUCTTVOIa Kail AITToBuia.
v/ ZT0 Gvolyua avaTtivorg Tou TTPoIOVTOG TIPETTEI ® va ouvdéetal £vag OWANVaAG aTTaywyng,
TTOU 00NYEi G€ avoIXTO XWPO!
ANPOIOXH
Bidwrég ouvdéoeig
MpoékAnon {nuidg oto pubuioTh de§apevig Adyw AavBaopévng ocuvappoAdynong!
Mrtropei va TTpokAnBouUv diappoég agpiou Kal AsiIToupyikéG BAGREG.
MpooégTe Ta BripaTa cuvapuoAdynong, yia va atro@uUyeTe TNV TTPOKANGN diappowv!
v O puBuIoTAg Se€apevig Bev ETTITPETTETAI VA TOTTOBETEITAI UTTO PNXAVIKA Taon!
v MnV TTEPIOTPEQPETE TTEPAITEPW TO PUBUIOTH SECANEVAG WETA TN CUOPIEN TNG OUVDEDNG
€106d0u!

v H emavaolo@ign Twy ouvOETEWV ETITPETTETAI JOVO O€ OUVONRKEG UNJEVIKAG TTieong!
AnNPOIOXH

Kiviuvog TpaupaTiopou atrd eKTOSEUCT PIVIOHATWY METAAAOU!
Ta pivioyata JETAAAOU EVOEXETAI VO TTPOKAAECOUV TPAUHATICUOUG OTA PATIO OAG.
v XpnOoIUOTIOIEiTE TTPOCTATEUTIKA YUAAIA!

ﬂ Ymwodei§n ouvappoAoynong
YMNOAEIZH AeiToupyikég BAGREG AGYw UTTOAEIMUATWY!
Aev diaoc@alileTal n opBA AsiToupyia.
o [1payparoTroif|oTe oTTIKG EAeyXO Yia pivioyaTa JETAAAOU I AoITT UTTOAEiuPaTA OTIG
ouvodéaelg!
o ATTOUAKPUVETE OTTWOONTTOTE TUXOV PIViouaTa JETAAAOU 1| AOITTA UTTOAEIUUOTO JE
TIPOOEKTIKA EYpUonon!

H ouvappoAdynon TpéTmel va TTIpayUaTOTTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKA JE Ta KATAAANAQ epyaAeia. ZTig
BIdWTEG GUVOETEIG TIPETTEI VA KPATATE TTAVTOTE KOVTPA HE éva OeUTEPO KAEIDI GTO TTEPIOTOUIO
ouvdeong.

Aev emiTpémeTal n XpAon akatdAAnAwyv epyaAgiwy, OTTwG .. TEVOoEG!

MpoékAnon ¢nuidg oTo TTPoidv Abyw AavlBaopévng karelBuvong TomrobéTnong!

H kavovikf Asitoupyia dev diacpalileTal.

MpooétTe TNV KatelBuvon ToTToBETNONG (ETTICNAIVETAI OTO KEAUPOG UE Eva BEAOG ‘)!

Ed&v n ocuckeur) puBuiong TTieang TommoBeTnBEl TTPOG TRV KATEUOUVON PONG META ATTO MIa
GAAN cuoKeur pUBUIONG TTiEONG, TTPETTEI N TTEPIOXK] TTIEGNG TPOYODOTIaG VO CUUPWVEI LE TN
pubuiopévn TTEPIOXN TTiEONG TNG TTPONYOUUEVNG CUOKEUNG pUBUIoNG TTieang, AapfBdavovtag
€TTIONG UTTOWN TNV OTTWAEIA TTiEONG TNG EVOIANETNG CWAAVWONG.

g MEPITITWON XPAONG O€ ESWTEPIKO XWPO, TO TIPOIOV TTPETTEI VA TOTTOBETNOEI 1} va
TIPOCTATEUBET KATA TETOIOV TPOTTO, WOTE VA PNV gival Suvarh n eloxwpnon vepou.
2UVIOTOUME TNV TOTTOBETNON KATW OTTO €Va TIPOOTATEUTIKO KAAUPMA BEEAPEVAG r)/Kal péoa o€
KOUTi EAEYXOU I O€ TTPOCTATEUTIKO KIBWTIO.
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ZUVIOTOUNE TNV TOTTOBETNON EVOG PiATpou agpiou (ap. TpoidvTog. 02 013 10) Tpiv TN
ouoKeun puBuIoNg TTieang.

270 UYPAEPIO PTTOPET Va TTEPIEXOVTAI EEVA OWHOTA, OTTWG TT.X. PUTTOI. AUTA QIATPApPOVTal ATTO
£VO OUYKEKPIYEVO pEYEBOG Kal TTAVw. Edv autd Ta Eéva owpata dev QIATPAPICTOUV,
au&avetal n @Oopd Twv guaicdnTwy e§apTNUdTWY, JE GUVETTEIA TN BAABN TNG EYKATACTAONG.

EAErXOZ ZTEFANOTHTAZ

Kivduvog eykaupaTtog 1| Trupkayidg!
>oBapd eykavuyata r} coBaApPEG UNIKEG CNMIEG.
v Mn XpNOIPOTIOIEITE YUUVES GABYEG YIa TOV EAgyXO!
Mpiv Tn Bé0on o€ Aeitoupyia TTRETTEI va eAEyXOVTAI O TUVOETEIG TOU TTPOIOVTOG yia aTeyavoTnTal
1. KAeioTte 6Aeg TG BaABideg SIOKOTTAG TNG CUTKEUNG agpiou.
2. Avoitte apyd tn BaABida Awng agpiou.
3. WekdoTe 6Aeg TIg ouvdioeig pe agpifovra péoa katd EN 14291 (11.x. omrpél
avixveuong dlappowyv, ap. TrapayyeAiiag 02 601 00).
4. EAéyEre Tn oTEYAVOTNTA, TIPOCEXOVTAG VIO OXNUATIONO QUOAAIdWY 0TO aPpifov PETO.

- Edv oxnuartiCovral TTepaitépw QUOAAIBEG, TTPETTEI val
( 7<./" emavao@ixbouv ol cuvoéaelg (BAETe ZYNAPMOAOIHZH). Edv d¢ev gival duvath
Q:ﬂ ¢ n €mdIépOwan Twv dIaPPOWYV, TO TIPOIOV eV ETTITPETTETAI VA TEDEI o€ AeIToupyia
Kl TTPETTEl VO QVTIKATOOTAOEI.

OEZH ZE AEITOYPTIA

Metd 1n ZYNAPMOAOIHZH kai Tov emituxr) EAEFXO ZTEFTANOTHTAZ, 10 Tp0idv cival
£€T0IMO YIa duean xpron.

1. OAeg ol BaABideg SIOKOTTAG TWV CUOKEUWYV OEPIOU TTPETTEI VO Eival KAEIOTEG.

2. Avoigte apyad mn BaABida Anyng agpiou.

3. lMpooégte Tig 0dnyieg cuvapuoAdynong Kai Xprong TNG CUOKEURG agpiou!

XEIPIZMOZz

o XPNOIYOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV OVO aPoU SIaBACETE TTPWTA TIPOCEKTIKA TIG
00nyieg eyKATAOTAONG KAl XEIPIGHOU.
@ o [0 TNV A0QAAEIG Gag, TNPEITE OAEG TIG 0dNYieG aoPaleiag TTou avaypd@ovTal o€
QUTEG TIG 00NYiEG EYKATAOTAONG KAl XEIPIOUOU.
e EmdeikvUeTe UTTEUBUVN CUUTTEPIPOPA EvavTl AAAWY ATOUWV.

Pubuigéuevo pubuioti
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ATNMOKATAZTAZH ZOAAMATQN

Artia o@dAparog Métpo
PN Oaour| agpiou = KAeioTe TNV TTApOXN agpiou!
To uypaépio Tou = Mn xpnoiyoTtroleite Kavévav NAEKTPIKO SIAKOTITN!
Slageuyel givai = Mnv TTPAyUOTOTTOIEITE TNAEQPWVIKEG KANOEIG EVTOG TOU
151aiTepa eO@AeKTO! KTIpiou! Mn katrvieTe!
Mmropei va TTpokaAécel | = AegpioTe KOAG TOUG ECWTEPIKOUG Xwpoug!
eKpNEEIC. = O€¢0TE TNV EYKOTAOTACN UypaepPiou eKTOG AgiToupyiag!

= AvaBéoTe TNV ETTIOKEUN O€ £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO!
Mn kavovikA eikéva ZUYKPIVETE TNV OVOMACTIKN TTiEon €£600U TG GUOKEURG pUBUIoNG
@AGyag og oTaBepd TTEONG WE TNV OVOUACTIKN TTiETN TUVOEDNG TOU OUVOEDEUEVOU
PUBUIoHEVN CUOKEUN KATAVOAWTA:
puBuiong TTieong = Y& TMEPITITWON YN CUPQWVIAG, AVTIKATAOTAOTE

TN OUOKEUN pUBUIONG TTiEONG 1) TN OUCKEUH agpiou

Mn kavovikA eikéva 2 UYKPIVETE TNV OVOUAOTIKI| TTiEON €§OBOU PE TNV OVOUOCTIKN TTiECN
pAOyag ouvdeong:
pubuICéuEvo pubuIoTA = 0€ TEPITITWON YN CUPQWVIAG, QVTIKATACTHOTE TN
Tieong OUOKEUN pUBUIONG TTiEONG ] TN CUCKEUN agpiou.
Kapia por agpiou. = Avoigte Tn BaABida @IdAng agpiou ) Tn BaABida SIOKOTTAG.

= EAéyETe TO QiATPO agpiou.

ZYNTHPHZH

To TTpoidv dev XpeIGZeTal CUVTAPNON, EPOOOV N TOTTOBETNON KAl O XEIPIGUOG TOU
TTPAYUATOTTOIOUVTAI CUPPWVA PE TIG TTPOBIAYPAPEG.

ANTIKATAZTAZH

>¢ TepiTITwaon ommolaadATTOTE £vOEIENG POOPAG KAl KATAOTPOPH|G TOU TTPOIOVTOG i EVOG HEPOUG
TOU TTPOIGVTOG, TO TIPOIOV TTPETTEI va avTikaTtaoTabei. MeTd Tnv avTikatdoTaon Tou TTPoiovTog,
TnenoTte Ta Bripata LYNAPMOAOIHEH, EAEMXOX XTETANOTHTAX ka1 ©EZH ZE
AEITOYPTIA! Ta va diac@alioTel UTTO KavoVvIKEG OUVBNKEG AsIToupyiag n apTia AeIToupyia TG
€yKaTdoTaoNG, CUVICTATAI N AVTIKOTAGTACN TNG EYKATACTACNG TTIPIV TO TTépag 10 eTwv

META TNV NUEPOMNVIA KOTOOKEUNG.

AnNPOZOXH Kivduvog BAGBNS Tou TrpoidvTog atré TANUpUpa!

MpokaAeital di&GRpwaon kal SucAgiToupyia Tou pubuUICTH TTiEONG.
v O pubuIoTAG TTieEoNng TIPETTEN VA AVTIKOTOOTABE HETA aTTO TTANUUUPA!

EMIZKEYH

Edv Ta pétpa mou avagépovral otnv AFTIOKATAZTAZH ZOAAMATQN dev 0dnyrnoouv oTnv
KQVOVIKN €K Véou Béan o€ Aeimoupyia Kal epdoov dev UTTAPXEI KATTOI0 OPAAPa oxediaopou, TO
TTPOIOV TIPETTEI VO OTTOOTOAEI IO EAEYXO OTOV KATAOKEUAOTH). Z€ TTEPITITWOTN AVAPUOdIWY
emePPaoewy, TTavEl va IoXUEl N eyyunon.

OEZH EKTOZ AEITOYPTIAZ

KAgioTe Tnv TTOpoXr agpiou Kal oTn ouveExelia TIG BaABideg BIAKOTTHG ThG EYKATAOTAONG
KOTOVAAWONG. Z€ TTEPITITWON PN XPHong TNg eykardotaong uypaepiou, diatnprioTe OAEG TIG
OABIGEC KAEIOTEG.

‘OAeg o1 eAelBepeg OUVOETEIG OTOUG aYWYOUS TTAPOXNAG TNG EYKATAOTAONG UYPAEPIOU TTPETTEI
va o@payifovTal agEpOoCTEYWGS PE Yia KATAAANAN TATTa, yia va atro@euxBei n diaguyn agpiou!
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ATMOPPIYH

MNa Adyoug TrpooTaciag Tou EPIBAAAOVTOG, Ta TTPOIOVTA YOG SEV ETITPETTETAI
ﬁ va 31aTi@evTal OTA OIKIAKA ATTOPPiMaTa.
To TTpoidV TTPETTEl va IATIOETAI OTA ATTOPPIMKATA JECW TWV TOTTIKWY ONUEiWY
CUYKEVTPWONG A KEVTPWYV AVAKUKAWGONG.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Mieon €10660u p 0,5 éwg 2,5 bar; 0,5 ¢éwg 10 bar; 1,5 éwg 10 bar
Micon €§6dou pd 29 f/kar 50 mbar

OvopaoTikA TTapoxr| Mg 4, 6 f/kar 12 kg/h

MéyioTtn emTpeTTOUEVN TTiECN PS 16 bar

O¢puokpaaia TePIBAAAOVTOG -20 °C éwg +50 °C

Mieon amoékpiong PRV PRV: 120 mbar

AP = péyioTn eMTPETTOUEVN TITWON AP2 yia pd 29 mbar

TTiEong oTNV TOTTOBETNUEVN CWARVWON AP5 yia ps 50 mbar

MNa TepaITépw TEXVIKA GTOIXEIA 1) €10IKEG puBpioelg, BAETTE TIVaKida TUTTOU ThG
OUOKEUNG puBuiong Trieong!

AIZTA TQN AZEZOYAP

Ovopacia mpoidvTog Ap. TapayyeAiag
MpooTaciag eviépwy yia pubuioTég Trieong RST 8 mm 01 004 40
MpooTaciag eviépwy yia pubuioTég TTieong IG G 1/8 0164140
Gasfilter IG Rp 3/4 x IG Rp 3/4 0201310
EFCYHZH

EyyubpaoTte Tnv KaAr AsIToupyia Kal oTEyavOTNTA TOU TTPOIOVTOG EVTOG TOU
VOUIKG TTPOBAETTOHEVOU XPOVIKOU BIaoTrPaTog. To eUpog TNG eyyunong opiceTal
oUppwva Pe TNV TTapdypa@o § 8 Twv opwv Tapddoong Kal TTANPWHRG TNG
ETQIPEIAG POG.

TEXNIKEZ TPOINOMOIHZEIZ

‘O\a 1a oToixeia o€ auTég TIG 0dnyieg ouvappoAdynaong Kal XEIpIoHoU atroTeAouv
OTTOTEAETPATA TOU EAEYXOU TTPOIOVTOG KOI AVTIOTOIXOUV OTO TTAPOV ETTITTEDO YVWOEWV KABWG
KQI OTO ETTITTEDO TNG VOUOBETTAG KAI TWV OXETIKWV IOXUOVTWY TTPOTUTTIWV KaTd TNV nUEPonvia
€kdoang. Me Tnv €mM@UAAEN TPOTTOTTOINCEWY TWV TEXVIKWY GTOIXEIWYV, TUTTOYPAPIKWY AaBwv
Kal oQaAuaTwWY. OAEG 01 ATTEIKOVIOEIG XPNOIKMOTTOIOUVTAI VIO AOYOUG ETTEENYNONG KAl EVOEXETAI
va atrokAivouv atré Tnv TTPayuaTikr ékdoaon.

NIZTOMOIHTIKA

To oloTnua diaxeipiong TNG €TaIpEiag pyag givail TOTOTTOINPEVO CUPPWVA PE TA
mpéTutra ISO 9001, ISO 14001 kan ISO 50001, BAETTE:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de
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@D Montazas un lietodanas pamaciba =1 m |

Zema spiediena regulators, tips NDR 0516

uzstadiSanai saskidrinatas naftas gazes sistemas

SATURA RADITAJS

PAR SO LIETOSANAS PAMACIBU ........ooiiuiiiiiiiiiceeieetctee ettt nas e
AR DROSTBU SAISTITIE NORADIJUMI ...,
DROSIBAS NORADIJUMI SAISTIBA AR PRODUKTU ...
VISPARIGA INFORMACIJA PAR IZSTRADAJUMU........
NOTEIKUMIEM ATBILSTOSA LIVETOSANA....; .......................................................................................
NORADIJUMIEM NEATBILSTOSA IZMANTOSANA . ......cooiiiiiitieeeeeteineseneeeeeeeseeeseseseesese e essessssenes
LIETOTAJA KVALIFIKACIJA

EKSPLUATACIJAS PARTRAUKSANA ...
LU T 22 0 TSR
TEHNISKIE DATI ...t nae e
PIEDERUMU SARAKSTS
GARANTIJA ..o
TEHNISKAS IZMAINAS ......
SERTIFIKATI .ttt ettt bttt b b s e e e e b E At e £ e 2 b e b e s e m e e e b e b et e b e s et et et et e s e e e e b enenens

PAR SO LIETOSANAS PAMACIBU

« ST lietoSanas paméciba ir dala no izstradajuma.

¢ Lai nodrosSinatu atbilstoSu ekspluataciju un saglabatu garantijas saistibas,
ir jaievero STs lietoSanas pamacibas nosacijumi un janodod ta lietotajam.

e Saglabjjiet to visa ierices lietoSanas laika.

¢ Papildus $ai lietoSanas pamacibai ievérojiet art nacionalos nosacijumus,
likumus un uzstadisanas vadlinijas.
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AR DROSIBU SAISTITIE NORADIJUMI

Mums |oti svariga ir gan jasu, gan citu cilvéku drosiba. Més $aja montazas un ekspluatacijas
pamaciba esam ieklavusi daudz svarigu droSibas noradijumu.

v Izlasiet un ievérojiet visus drosibas noradijumus, ka art citus noradijumus.

Tas ir bridinajuma simbols. Sis simbols bridina par iesp&jamu apdraud&umu, ka
rezultata jls vai citi cilvéki var git smagus ievainojumus vai pat nomirt. Visi droSibas
noradijumi ietver bridindjuma simbolu un kadu no Siem vardiem: ,BISTAMI”,
,BRIDINAJUMS” vai ,UZMANIBU”. Sie vardi:

ABISTAMI

apzimé apdraudéjumu personai ar augstu risku.

- ApzZiImé, ka iespéjama naves iestaSanas vai citu smagu trauku risks.

ABRIDINAJUMS

apzimé apdraudéjumu personai ar vidéju risku.

- ApzZImé, ka iespéjama naves iestaSanas vai citu smagu trauku risks.
AUZMANIBU

apzimé apdraudéjumu personai ar zemu risku.

-» ApzZiImé niecigu vai vidéji smagu ievainojumu gisanas risku.

apraksta materialos bojajumus.

= letekmé attiecigaja mirkIT notiekoSo procesu.

@ apzimé informaciju v apzimé prasibu rikoties

DROSIBAS NORADIJUMI SAISTIBA AR PRODUKTU

T Noplidusi saskidrinata gaze (1. kategorija):

e ir Tpasi viegli uzliesmojoss

e ta var izraisit eksploziju

e saskaroties ar adu, iespéjami smagi apdegumi
Regulari parbaudiet savienojumu hermétiskumu!
Sajutot gazes smaku un konstatéjot, ka savienojumi nav hermétiski noslégti,
nekavéjoties partrauciet iekartas ekspluataciju!
Lerices tuvuma nedrikst atrasties aizdegSanas avoti vai elektroierices!
Levérojiett atbilstoSo likumu un noteikumu prasibas!

VISPARIGA INFORMACIJA PAR IZSTRADAJUMU

Neatkarigi no ieplides spiediena (gézes balona spiediena) svarstibam, ka arT caurplides un
temperatUras izmainadm izstradajums saglaba nemainigu noradito izplides spiedienu.

AN

LN

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSA LIETOSANA

Darba Skidrumi
o Saskidrinata gaze (tvaika faze)
@ Darba Skidrumu sarakstu, kura noradits to apraksts, norma un

izmantoS$anas valsts, varat iegtt timekla vietné:
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.
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PielietoSanas joma

@ e razo$ana un ripnieciba

LietoSanas vieta
o lietoSana ékas un arpus telpam (no laikapstakliem aizsargatas)

Montazas vieta
o tieSi zemspiediena caurulvada

UzstadiSanas pozicija
e jebkura pozicija
o jeverojiet caurpludes virzienu

NORADIJUMIEM NEATBILSTOSA IZMANTOSANA

Jebkura izmantoSana, kas neatbilst dotajiem noradijumiem, tostarp:

o pieméram, ekspluatacija ar citiem Skidrumiem, spiediena vértibam

® gazu izmantoSana Skidraja faze

o uzstadiSana pretéji caurplides virzienam

o ekspluatacija ar neatjautam lokanajam $Gtenes linijam

e izstradajuma vai kadas ta dalas parveidoSana

o lietoSana apkartejas vides temperatara, kas atSkiras: skatit sadalu , TEHNISKIE DATI”

e montaza, neiesaistot kvalificétu uznémumu, skatit sadalu L,LIETOTAJA KVALIFIKACIJA”!

LIETOTAJA KVALIFIKACIJA

So izstradajumu drikst uzstadtt tikai kvalificéti tehniskie darbinieki. Seit domati darbinieki,
kuriem ir uzticéts veikt izstradajuma montazu, uzstadisanu, pirmo ieslégSanu (ekspluatacijas
uzsakSanu), ka arT tehniskas apkopes un labo$anas darbus.

Darba lidzeklus un uzraudzibai nepiecieSamas iekartas pastavigi atlauts izmantot tikai
personam, kas ir sasniegusas 18 gadu vecumu, ir tam fiziski piemérotas, un kuram ir
nepiecieSamas profesionalas zindSanas, vai kuras ir instrugjusi pilnvarota persona.
Instruktaza javeic regulari, vismaz vienu reizi gada.

KONSTRUKCIJA

@ levades pieslegums @ Ventilacijas atvere ar pretkukainu

@ lzvades pieslégums aizsardzibas ierici

(® Zema spiediena regulators ar (® Regulatora stiprinajums, respektivi
integrétu parspiediena varstu PRV stiprindjums pie atbalsta sliedes
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PRIEKSROCIBAS UN APRIKOJUMS

Parspiediena varsts PRV

Parspiediena varsts ir spiediena regulatoram uzstadita droSibas ierice ar ierobezotu
caurplidumu, kas darbojas patstavigi un aizsarga pieslégto patérétaju no parak augsta
spiediena. Ja izplides pusé tiek konstatéts parak augsts spiediens, pieméram, augstas
temperatlras dél, parspiediena varsts atveras un izlaiz parspiedienu caur ventilacijas atveri
vai atveri pie atgaiso$anas noslégiem . Péc spiediena samazina$anas parspiediena varsts
patstavigi aizveras. lzmantojot spiediena kontroles aprikojumu ar parspiediena varstu
iekStelpas, noslégtas telpas vai cita vietd, kur pastav bistami apstakli, nepiecieSams
nodroSinat savienojumu uz arpusi.

Sadiem spiediena regulatoriem datu plaksnité ir noradits apzimégjums ,PRV”.
ABRIDINAJUMS

Pastav nosmaks$anas risks, ko rada noslégta telpa izpliistoSa gaze!

Pastav nosmaksSanas risks, ko rada noslégta telpa izplustoSa gaze.

v Jaregulatoram ir ventilacijas atvere, @ tam japieslédz izvades caurule, kas izietu arpus
telpam!

Papildu pretkukainu aizsardzibas ierice ar filtreSanas sietu
levietojiet paredzétaja RST 8 mm ventilacijas Tscaurules ventilacijas atveré,
respektivi ieskravéjiet iek§éja vitné G 1/8.

Regulari parbaudiet, vai filtréjoSais siets ir brivi pieejams. Aizsprostota sieta
dél var rasties paaugstinats vai art parak neliels izplides spiediens.
¢ Ja nepiecieSams, notiriet vai nomainiet to.

PIESLEGUMI
leeja, izeja péc Tirdzniecibas zime un izméri Montazas

izvéles atbilstosi standartam noradijums

lek&ja vitne savienojums skrivéjams [=]z s

¢ G.37, X.6 vai H.22,Y.2 = IG G1/2 '

¢ Uznemsanas nolukiem ieskrivejams
skrlvsavienojums ar O-gredzenu

Turklat iespéjams izmantot arf citus pieslégumus.
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MONTAZA

Pirms montazas parbaudiet, vai izstradajums transportéSanas laika nav bojats
un piegadatas visas nepiecieSamas dalas.

MONTAZA javeic sertificétam uznémumam!

Skatit sadalu ,LIETOTAJA KVALIFIKACIJA™

Visi turpmakie 8Ts Montazas un lietoSanas pamacibas noradijumi jaievéro, japilda un jaizprot
kvalificeta uznémuma tehniskajiem darbiniekiem, operatoram un tehniskas apkopes
personalam. Lai ierice darbotos nevainojami, ta ir jauzstada pareizi, ievérojot attieciba uz

visas iekartas projektéSanu, uzstadiSanu un ekspluataciju spéka esosos tehniskos

noteikumus.

Skrdvju savienojumi

Eksplozijas, aizdegSanas un nosmaksanas risks, ko rada hermétiski nenoslégti

piesléegumi!

Izstradajuma grieSanas rezultata var rasties gazes noplade.

v Péc uzstadisanas un pieslégum u ieriko$anas laika izstradajumu vairs nedrikst grozit!

v Pieslégumus drikst ierTkot tikai tad, kad ierice ir pilniba briva no spiediena.

Pastav nosmaksanas risks, ko rada noslégta telpa izplistosa gaze!

Pastav nosmaks$anas risks, ko rada noslégta telpa izpllistoSa gaze.

v Jaregulatoram ir ventilacijas atvere, ® tam japieslédz izvades caurule, kas izietu arpus
telpam!

@

levainojumu risks izplistu metala skaidu dél!
Metala skaidas var traumét jasu acis.
v Valkajiet aizsargbrilles!

m Montazas noradijums

Darbibas traucéjumi materialu atlikumu dél!

Netiek nodroSinata pienaciga iekartas darbiba.
¢ Vizuali parbaudiet pieslegumus — vai tajos nav metala skaidu vai citu materialu atlikumu!
o Obligati nonemiet metala skaidas un citu materialu atlikumus, uzmanigi tos izpa$ot!

MontaZu drikst veikt tikai ar piemérotu instrumentu.

Veidojot skriivju savienojumus, vienmér fikséjiet savienojumu ar otro atslégu.

Nedrikst izmantot nepiemérotus instrumentus, pieméram, caurulats légas knaibles.

Izstradajuma bojajumi nepareiza uzstadiSanas virziena dél!
Netiek nodroSinata pienaciga iekartas darbiba.

o Sekojiet I1dzi uzstadiSanas virzienam (to var noteikt péc bultinas, ‘kas redzama uz

izstradajuma)!

Més iesakam uzstadit gazes filtru (pasatijuma Nr. 02 013 10) pirms spiediena regulatora.
Saskidrinata gaze var saturét sveSkermenus, piem., netirumus. Tie [Tdz noteiktam izmé&ram
tiek filtreti. Ja gazes filtrs nav uzstadrts, palielinas jutigo komponentu nolietojums, I1dz pat
saskidrinatas gazes ierices salisanai.
Regulatora montaza bez mehaniskam slodzém. Izmantojiet regulatora stiprindjumu.
Izmantojot izstradajumu arpus telpam, tam jabat novietotam vai pasargatam ta, lai taja
nevarétu ieklat ddens. leteicama uzstadiSana zem tvertnes aizsargparsega, vai regulatora
skapr vai aisargkaste.
Ja spiediena regulators ir uzstadits plismas virziena pec kada cita spiediena regulatora,
apgades spiediena apgabalam ir jaatbilst attieciga spiediena regulatora noregulétajam
spiediena apgabalam, nemot véra spiediena zudumus no pa vidu novietota caurulvada.
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HERMETISKUMA KONTROLE

@

AizdegSanas un ugunsgréka risks.
Smagi adas apdegumi vai materialie bojajumi.
v Parbaudes veikSanai neizmantojiet atklatas liesmas!

Hermétiskuma kontrole pirms ekspluatacijas uzsakSanas

Pirms izstradajuma ekspluatacijas uzsaksanas parbaudiet, vai visi pieslégumi ir hermétiski

noslégti.

1. Aizveriet pieslégto patérétaju noslégkranus.

2. Lénam atveriet gazes atgaisoSanas varstu.

3. Visi pieslegumi jaapsmidzina ar putas veidojoSiem [idzekliem, ka to pieprasa
standarts EN 14291 (pieméram, noplidzu noteikSanas aerosolu, pasatijuma @
Nr. 02 601 00).

4. Parbaudiet hermétiskumu péc ta, ka reagé uzsmidzinatais putas veidojosais Iidzeklis.

«7()‘ vJa putas neparstaj veidoties, pieslégumi jaieriko no jauna (skatiet
&:/J {  sadalu “MONTAZA”). Ja neizdodas likvidét visas vietas, kas nav hermétiskas,
= izstradajumu nedrikst ekspluatét.
§ Lddzu, ievérojiet spéka esoSos attiecigas valsts uzstadiSanas noteikumus attieciba
uz saskidrinatas gazes iericém.
EKSPLUATACIJAS UZSAKSANA

Izstradajums ir gatavs ekspluatacijai uzreiz p&c ta MONTAZAS un veiksmigi veiktas
HERMETISKUMA PARBAUDES.

1. Visiem gazes ieri€u noslégkraniem jabat aizvértiem.

2. Léenam atveriet gazes atgaisoSanas varstu.

3. leveérojiet gazes ierices montazas un lietoSanas pamacibu!

EKSPLUATACIJA
e Ja $o izstradajumu lietojat pirmo reizi, vispirms ripigi izlasiet montazas un
ekspluatacijas pamacibu.
@ ¢ Lai nodrosinatu droSu ekspluataciju, ievérojiet visus $aja montazas un
ekspluatacijas pamaciba ieklautos droSibas noradijumus.
o |zturieties atbildigi pret citiem cilvékiem.
Reguléjamo spiediena regulatoru

LABOSANA

Ja sadala TRAUCEJUMMEKLESANA noraditie pasakumi nav pietiekami, lai veiktu
atbilstoSu ekspluatacijas atsakSanu, un iericei nav konstrukcijas klimju, izstradajums
janosuta razotajam parbaudes veik3anai. Ja tiek veikti neapstiprinata iejauk8anas ierices
darbiba, garantija zaudé spéku.
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PROBLEMU NOVERSANA

Kladas célonis Veicamais pasakums

PN Gazes smaka = Aizveriet gazes padevi!
Nopludusi saskidrinata | & Neizmantojiet elektribas slédzus!
gaze ir arkartigi viegli = Nerunajiet pa telefonu, atrodoties &ka! Nesmékeét!
uzliesmojosal! = Kartigi izvédiniet telpas!
Ta var izraistt = lIzsledziet saskidrinatas gazes iericil
spradzienu! =» Uzticiet darbu veik8anu kvalificétam uznémumam!
Anomals liesmu izskats Salidziniet spiediena regulatora nominalo izejas spiedienu ar
pie iestatita spiediena pieslégta patérétaja nominalo piesléguma spiedienu:
regulatora = nesakritibu gadijuma, nomainiet spiediena regulatoru
vai gazes ierici.
Reguléjamo spiediena Salidziniet spiediena regulatora nominalo izejas spiedienu ar
regulatoru anormals pieslégta patérétaja nominalo piesléguma spiedienu:
liesmu izskats = ja tie nesakrt, spiediena regulatoru noreguléjiet uz
nominalo piesléguma spiedienu.
Gazes caurplide -» Lénam atveriet atgaiso$anas varstu vai gazes balona varstu.

= Parbaudiet filtra sietu.

APKOPE
Pareizi UZSTADOT un EKSPLUATEJOT, izstradajumam nav javeic apkope.

NOMAINA

Nolietojuma un izstradajuma vai ta dalas iznicinaSanas gadijuma, javeic attiecigas dalas
nomaina. Veicot izstradadjuma nomainu, ieverojiet noradijumus, kas ieklauti sadala
,MONTAZA", HERMETISKUMA KONTROLE” un ,EKSPLUATACIJAS UZSAKSANA”.
Lai nodroSinatu izstradajuma darbibu ara normalos ekspluatacijas apstak|os, ieteicams
nomainit ierici vél pirms pagajis noteiktais 10 gadu termins kops izstradajuma piegades
dienas.

PNALLVTT:IVI 17stradajums var tikt bojats parplades dal!

Rada koroziju un spiediena regulatora darbibas traucéjumus.
v Péc parplides nomainiet spiediena regulatoru!

EKSPLUATACIJAS PARTRAUKSANA

Aizveriet pieslégta patérétaja gazes padevi un tad noslégkranus.

Ja 8kidrinatas gazes ierice netiek lietota, visiem varstiem jabat noslégtiem.

Visi brivie pieslégumi saskidrinatas gazes ierices pievados ir cieSi janoslédz
ar piemérotu aizslégu, lai nepielautu gazes nopladi!

UTILIZACIJA

Lai pasargatu apkartéjo vidi, masu izstradajumus nedrikst utilizét kopa ar
sadzives atkritumiem..
Izstradajumu nododiet utilizacijai vietéjas savakSanas vietas vai atkartotas parstrades
vietas.
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TEHNISKIE DATI

leplides spiediens p 0,5 hdz 2,5 bari; 0,5 I'dz 10 bari; 1,5 I1dz 10 bari
Izplides spiediens pd 29 vai 50 milibari

Nominala caurplide Mg 4, 6 vai 12 kg/h

Maks. pielaujamais spiediens PS 16 bari

Apkartéjas vides temperatira -20 °C Iidz +50 °C

Nominalais ieslégSanas spiediens PRV: 120 milibari

maksimalais pielaujamais spiediena AP2 par pqd 29 milibari

zudums pieslégtaja instalacija AP5 par pa 50 milibari

@ Spiediena novirze, darba Skidrumi, = skatiet datu plaksnrti!

PIEDERUMU SARAKSTS

Izstradajuma apziméjums Pasatijuma Nr.
Pretkukainu aizsardzibas ierice prieck§ RST 8 mm 01 004 40
Pretkukainu aizsardzibas ierice prieks IG G 1/8 01 641 40
Gazes filtrs IG Rp 3/4 x IG Rp 3/4 02 013 10
GARANTIJA

Més garantéjam izstradajumam atbilstoSo darbtbu un hermétiskumu likuma
noteiktaja laikposma. Mlsu garantijas apjoms ir noteikts misu piegades un
maksasanas nosacijumu 8. panta.

TEHNISKAS IZMAINAS

Visa $aja montazas un ekspluatacijas instrukcija noradita informéacija ir izstradajumu
parbaudes rezultati un atspogulo padreizéjo zinaSanu lTmeni, ka art iever I1dz izdoSanas
datumam piemérotos likumus un normas. Més paturam tiesibas labot tehniskos datus, drukas
kladas un veikt citus labojumus. Visiem attéliem ir tikai informativa nozime un tie var atSkirties
no patiesa dizaina.

SERTIFIKATI

Muasu kvalitates un vides vadibas sistéma ir sertificéta atbilstoSi standartu
ISO 9001, ISO 14001 un ISO 50001 prasibam, skatiet:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Strale 2-18 + 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de
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